FRENCH




CONTENU:

Soyez clair et précis

Notez bien les taches que vous aviez a accomplir lors de vos diverses expériences professionnelles, ainsi que votre
niveau de responsabilités, en indiquant les plus appropriés et les plus intéressants (pour 'employeur) d'abord
Optez pour le style télégraphique : essayez d’éviter d'utiliser le “je”, toute narration élaborée, et méme les phrases
completes

Utilisez des substantifs (la forme nominale du verbe). Exemples : - Création d’'un site web - Organisation de soirées a
theme

Adaptez votre CV en mettant en avant les compétences recherchées par 'employeur (si vous ne les connaissez pas
en détail, estimez au mieux ou faites des recherches par Internet)

Mentionnez éventuellement certains cours suivis pendant votre parcours universitaire, s'ils ont un rapport direct
avec le poste qui vous intéresse

N'oubliez pas de faire part de vos expériences extra-professionnelles et des compétences qu’elles vous ont permis
de développer

FORMAT:

Limitez-vous a une page (deux maximum si vous avez plusieurs années d’expérience professionnelle)
Indiquez les éléments les plus récents en premier

Placez la rubrique “Formation” en premier si vous étes récemment dipldmé(e)

Utilisez une police de caracteres trés lisible en 11 ou 12 points (par exemple, ce document est imprimé en
utilisant la police Calibri)




MARISSA DEBOIS

52, rue des Ecureuils
+33 (0)63 45 67 89
m.dubois@nyu.edu

23 ans

Nationalité: Américaine

Jeune diplémeée a la recherche d'un stage marketing dans un milieu international

FORMATION

COMPETENCES
The American University of Paris
Bachelor of Arts in Global Communications LANGUES
(DATES) Anglais: Langue maternelle
Frangais: Courant
Japonais: Notions

» Diplome américain d'études supérieures

Pink Lake High School

«High school diploma»

« Diplome américain d'études secondaires

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE INFORMATIQUE

The American University of Paris Paris, France Maitrise du pack Office
Stagiaire/Animateur, Période d'Intégration des Nouveaux
étudiants, dates
« Accueil et conseil auprés de nouveaux étudiants
venant de plus de 100 pays
* Animation d'ateliers sur le systéme americain
d’études superieures et |a vie a Paris

» Animation de visites guidées du quartier avoisinant CENTRES D'l NTERET

» Visites chez les propriétaires des logements des

étudiants, négociation des conditions de location, Footbal
interprétariat (frangais-anglais) Voyages
Jones Books New York, USA

(éditeur de livres pour enfants)

Stagiaire, dates

» Relecture de manuscrits

» Participation aux préparatifs lors des salons
» Elaboration de documents promotionnels

ACTIVITES EXTRA-SCOLAIRES

French Club, The American University of Paris (Dates)

« Organisation d'événements pour pratiquer le francais a AUP
» Gestion du budget




LES LICENCES/BACHELORS A AUP (BAC +3/4)

Beaux Arts

Cinéma

Commerce International
Création Littéraire
Economie Internationale
Etudes Environnementales
Entrepreneuriat

Finance Internationale
Genre, Sexualité, et Société
Management

Gestion de I'Informatique
Histoire

Histoire de 'Art

Histoire, Droit, et Société

Informatique

Journalisme

Littérature Comparée
Marketing

Philosophie

Philospohie, Politique, et
Economie

Pluralités du Moyen-Orient
Politique Internationale
Psychologie

Sciences de la Communication
Sciences Environnementales
Quantitatives

LES MASTERS A AUP (BAC +4/5)

e Sciences de la
Communication
e Relations Internationales

e Diplomatie et Droit
International
¢ Management International

LANGUES

Vos langues vivantes sont un atout. Utilisez les
appréciations suivantes:

Notions: quelques bases, vous étes encore débutant
Bonnes notions: connaissances scolaires, pas de
pratique autre qu'en cours

Bonnes connaissances ou Trés bonnes
connaissances: vous étes (tres) a l'aise dans cette
langue, sans pour autant la maitriser parfaitement
Courant: vous parlez couramment cette langue
Commercial: vous maitrisez le vocabulaire commercial
de cette langue

Bilingue: vous maitrisez cette langue comme votre
langue maternelle

MAJORS ET MINORS

Major: Cursus
Minor: Option
Track: Spécialisation




